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TRADUCCIÓN 8    Una copia negra y blanca de este documenta no es oficial! [7 
Neatarlo Sécimo 

ESTADO DE FLORIDA : > 
(SEI LO) Quito - Ecuador 

s Departamento de Estado 

APOSTIELLA 

(Convenio de La Haya 5 de Octubre 1961) 

l. País: Estados Unidos de America 

Este documento público 

2. ha sido firmado por: Andrés J, Olivares 

3. actuando en la capacidad de: Notario Público de Florida 

4. Lleva el sellofsello de; Notario Público, Estado de Florida 

CERTIFICO 

5, en Tallahassee, Florida 

6. el siete de agosto, A.D,, 2012 

7. par Secretario de Estado, Estado de Florida 

2. No:  2012.97816 

9. Sello/Estampilla: 

(SELLO DEL ESTADO DE FLORIDA, EN DIOS CONFIAMOS) 

10, Firmado: 

(Firma legible) 
Secretario de Estado 

DSDE 90 (2:12) 

Este «documento contiene una verdadera marca de apua, — Sostenerlo hacia la: luz par 

“GUARDADO y "VERIFICAR PRIMERO”     
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CERTIFICATE of INCUMBENCY 
The Resident Agent of 

PIS ENTERPRISES LLC (the "Company" 

CERTIFIES: 

|. That the name of the company is [PIS ENTERPRISES LLC. 

2. That the company is under the Wyoming Business Corporation ÁcL, 

3. Thal the Company has been validly incorporated in Wyoming under the laws of the United Stat 
fult in force. 

  

Sr 

4. That the Company vas incorporated on the qa day of Ocrober, 201 1 in the state of Wyoming under the Dile number 
2011-000610718, 

5. That the name of the Resideni Agent is: Apex International lac., with address at 7302 Yellowstone Rd., Cheyenne, 
WY 22801, Wyoming, United States of America 

6. That the current Manager of the Company is: 

ZANZUR KEKOLDI S.A. 

7. That the currenl Member of the Company 1s: 
LANZAR KEKOLDIS.A. 

8. Tha ZANZUR KEKOLDI S.A. is a Costa Rica Company. 

9. That the company is currently operating, 

10, That so far as evidenced by the documents filed with the Secretary of State of Wyoming, the Company is ín Good 
Legal Standing. 

Hl, That sa far as evidenced bw information available, the Company does qot have any [iabilitica with either the 
Wyoming State lax aufhorifiós or the Federal 13x authorities. 

Í len; ¿ Da i 

Mud p e ANY August 1%, 2012 
Alex vd! e Apex International Ine, 
Resident Agent of TPIS ENTERPRISES LLO 

Stute al Florida, County 01 Miami-Dade 

On August 1% of 2012, before me, Andres Olivares, notary public, personally appeared Alex Hlevacek, proved 1o me on die basis 
ol Salislaciorí evidence ta be the person whose name ls subseribed to e wilkin instrument and acknowledged to me iítat he 
Cxututed the same in bis authorized capacity, and Tirat by his signature 09 the instrument the person, or ile entity upon behalf of 
which the person atied, executed the Instrument, 

WIPNESS my hand and oficial seal. 

ANDRES, OLIVARES 
e MY COMISIÓN 4 EE 209573 

EXPRES: July 2, 2016 
Sendad Evo Butgat Natsry Server:     



CERTIFICADO DE INCUMBENCIA 

El Agente Residente 

IPIS ENTERPRISES LLC (la “Sociedad) 

CERTIFICA: 

  

l. Que el nombre de la sociedad es TPIS ENTERPRISES LLC. 

2, Que la sociedad esta bajo la ley de Sociedades Comerciales de Wyoming. 

3. Que la sociedad ha sido incorporada válidamente incorporada en Wyoming bajo 
las leycs de Estados Unidos, y que a costa fecha esta en todo ejercicio, 

4. Que la sociedad ha sido incorporada cl día 27 de octubre de 2011 en cl estado de 
Wyoming bajo el número de registro 2011-000610718. 

dl
 

Que el agente residente cs: “Apex International Inc.”, con dirceción en “7302 

Yellowstone Rd., Cheyenne, WY 82801, Wyoming, United States of America”, 

6. Que el actual Administrador de la sociedades es: 
ZANZUR KEKOLDI S.A. 

7, Que el actual Miembro de la sociedad es: 
ZANZUR KEKOLDI $.A. 

8. Que ZANZUR KEKOLDI S.A., es una Compañía de Costa Rica, 

9, Que la sociedad se encuentra operando, 

10, Que hasta este momento se ha evidenciada de los documentos registrados con el 

Secretario de Estado de Wyoming, que la sociedad está vigente, 

11. Que hasta el momento se ha evidenciado de la información disponible, que la 
Sociedad no tiene deudas ni con el Estado de Washington ni con las autoridades 
federales de impuestos, 

(Firma Uegibie) l de agosto de 2012 
Alex Hlavacek por "Apex International Inc.” 
Agente Residente de IPIS ENTERPRISES LLC 

Extado de Florida, Condado de Miami-Dadeo 

 



    

documento, y reconoció que él firmó el documento en su capacidad autorizada, y que con su firma qe 
instrumento la persona, 0 la entidad a nombre de la cual la persona actuó, formalizó el documento, Q 

TESTIGO de nd mano y sello oficial 

(Finmado] ILEGIBLE (SELLO) Natario Pública de Florida 

(Firma del notaria) Andrés 3. Olivares 
Mi Conusión ER 203573 
Fxpira: 2 de julio de 2016 
Garantizado a través del Presupuesto de 
Servicios Notariales 

HARO Ar Ride d dARR cteetee 

Lo anterjoy es una traducción al español del documento en inglés que me ha sido presentado, 

"aramá, 10 de agosto de 2012, 
+ 

É EL É Ea 

ELISA EBGHILL 
Certified Pubike Translator 

Rasolutien No. 379 
Of September 12, 1995 

¡RAZON: De conformidad con la faculta. prevista en el numeral cinco del Art 18 de    

  

   
   

   

que exhibido se devolvió. 

Pe 11 MAR 28 
-Diego Almeida M. Y 
DECIMO A 1 

ELISA EDGHILL 
Resohion Mo, 379 | 

 


